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OCOBJIMBOCTI BAPIOBAHHSA CEMAHTUKU A1€CJIIB
CXIJHOMHNOJICBKOI'O JIAJIEKTY
0. XonoanoH
Kanouoam QinonociyHux HayK, HayKosuii cniepoOimHux,
Incmumym ykpaincoxoi mosu HAH Ykpainu

Y cmammi asmop oOocnioxcye chakmopu 6apito8aHHs CEeMAHMUKU CXIOHONOICLKUX
oiecnie comonimu | 6anakamu. Ilpoananizoeano ne nuuie SiIbHI cemu aeKcemu, a U 38 A3aHi,
BUPAICEH] HOMIHAMUBHUMU OOUHUYAMU pPi3HOI cmpykmypu. 3’sacosano, wo yi Odieciosa
HO3HAYAIOMb 3HAYHY KLIbKICMb PI3HOBUOIE 6I0N0GIOHOI cumyayii, momy iXHs CeMaHmuKa
CKNAOHA, OCKIIbKU BOHU Oemanizyloms GION0GIOHY V3A2AlbHeH)Y ceMeMy 6 aKyCMUYHO-
Qizionociunomy, 3MiCMOBOMY MA KOMYHIKAMUBHOMY ACNEKMAX ma NPOCMediCeHO aKmyanizayiro
AKMAHMIB y KOXCHOMY 3 YUX ACNEeKmi8, W0 NOKA3Ye HanpAMU 8apit08aAnHs 3A2albHOI CeMeMU.

Kniwwuosi cnoea: diecnoso, cxiOHONONCbKI 208ipKU, CeManmuyHe 6apilo8anHs, cememd,
cema, cemanmudti KOHKpemu3amopu.

VY MOBI /i€CIOBO BUKOHYE JOMIHaHTHY pOJIb, SIKa 3yMOBJIEHAa HOTr0 CEMaHTUYHHUMH
GyHKIIIMH, MOP(OIIOTTYUHUMH KaTETOPisIMU Ta CHHTAaKCUYHUM BXHUBaHHsM [1, c. 217; 2, c. 413-
414]. HiecnoBo mocigae ocoOiuBe Miclie B JialeKTHIM KapTHHI CBITY, OCKUIbKH HOT0 MOBHE
3HaYeHHA — CKJIAJHWA (DEHOMEH, Ji€CIIOBO € «HIOM KOHIIEHTPOBAaHMM BHPAKEHHSIM MIJIOi
cutyartii» [3, c. 10], ToMy cemMaHTHKa /11€CII0OBA HE €JIEeMEHTapHa, a KOMILIEKCHA.

B ykpalHCBKiil AianeKTonorii Ai€caiBHY JEKCHKY 3Ae01IbIIOr0 aHaIi3yBajal MPUHATITHO,
4acToO MHOpsA 3 IMEHHMMH YaCTMHAMU MOBHM B MeXaX pI3HMX TEeMaTHMYHUX I JIEKCHKO-
CEMAaHTUYHUX TPYIl JIEKCUKH (fI. HzenmeniBebkuii, M. Hukonuyk, I1. I'punierko, B. Kypuienko,
B. Konobponceka, JI. lopomenko, €. Typuun Tta 1iH.). 3ayBakumo, w010 mpodieMu
(GYHKIIOHYBaHHS EKCIPECHBHO-OLIHHUX [ianekTHuX niecniB (B. Jlecnoa, K. I'myxoBumesa,
O. KOcikoBa), cnoBotBopy (FO. FOcun-SAxkumoBuu), cnonydyBanocti (JI. binuk, K. I'myxoBuesa),
erumororii (I'. KoBau), ceMaHTHYHOI CTPYKTYpH Ta CEMAHTUYHOTO BapilOBAaHHS 1aJEKTHUX
niecniB (I1. I'punenko, H. Xo063ei, T. Muponenko, B. JlecHoBa) 6ynu y mosii 30py HayKOBLIiB.

AKTyallbHICTh 3aIIPOIIOHOBAHOi PO3BIJIKM 3yMOBJEHA THM, IO JiaJieKTHA Jl€CIiBHA
JIeKCHKa OCIKeHa (PparMeHTapHO, He BUSBIICHO ii CHCTEMHOI'0 HAYKOBOTO OIIpallfOBaHHS.

Mera crarti — mpoaHali3yBaTH OCOOJMBOCTI CEMAHTHUKH JIECTIBHOI JIEKCUKH
CX1JTHOIOJIICBKUX TOBIPOK, IPOCTEXKUTH (PaKTOPH ii BapitOBaHHS.

B ocHoB1 nmocmimkeHHss — 310paHi 3a CHEIliadbHOI MPOTPaMOI0 MaTepiayid Ta 3aruch
3B’A3HOT'O J11aJIEKTHOTO MOBJIEHHS B roBipkax YepHiriBcbkoi Ta CyMCbKOi 00J1aCTSIX.

JlexcuuHi BapiaHTH 3 MOIJISAY CEMAHTHKHU MICTSATh Ti CEMEMH, SIKI CKJIAJAlOThCsS 13 CEM,
1110 [TO3HAYAIOTh MEBHUI PI3HOBH] ICHYIOUOI B 00 €KTUBHIN AiiicHOCTI 03Haku [4, c. 43]. Cepen
HUX € TakKl, sIKI XapaKTepu3yloTh 1) cuTyaliio, 10 Nepeaye MO3HayyBaHIM [ii, 2) MoAaibIry
cutyarttito, 3) ¢gizuyni abo iHOI 03HAaKM 00’ekTa 1ii, 4) pizuuni abo 1HII O3HAKU CYO’€KTa Iii,
5) tun incTpymenTa abo 3aco0y nii, 6) crocid Aii, 7) MoTHB 1ii, 8) MeTy Aii, 9) IHTEHCUBHICTb il
abo rpazariro o3Hak, 10) KBaHTOPHI XapaKTEPUCTHKH Cy0’ ekTa abo 00’exTa aii, 11) ouinku [5,
c. 231; nuB. Takox: 4, c. 43; 6, ¢. 56]. AkTyai3aIis BiIIOBITHOIO aKTaHTA CHTYAIlil 3yMOBJIIOE
BapilOBaHHA CEMEMH, INPH LbOMY «CEMaHTHYHE BapilOBaHHS [I€CIiB OOMEKeHe THUIIOBUMH
3HAYEHHSIMH, JIETEPMIHOBaHI KOJIOM pealbHUX PI3HOBU[IB caMOi MO3HAuyBaHOi cUTyalii» [7,
c. 84].

3MiHM B CEMaHTHINl CJIOBa BIJOYBAIOTHCA «BiJl AOCTPAKTHOTO JO KOHKPETHOTO» |8,
c. 217], 3aranbHa ceMeMa OTPUMYE «3BY)KEHHS M KOHKPETH3aIlil0 IiJl Yac BXKUBAHHS CJIOBAa Y
MOBJICHHI» [IHT. i3: 9, ¢. 31], mo3Ha4aroum OiIbII KOHKPETHI, «cnermianbHi aii» [8, ¢. 218]. o
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aHaJizy 3aJy4eHO HE JIMILIE BUTbHI CEMH JIEKCeMH, a W 3B’s3aHi, BUPaXKEHI HOMIHATMBHUMH
OJIMHMIISIMHU PI3HOT CTPYKTYPH, OCKUIBKH «BapilOBaHHS MOXKE OyTH pe3yJIbTaTOM BUKOPHUCTAHHS
pPI3HUX MOBHHX 3ac00iB Ha MO3HAYCHHS MOMIOHMX 4M OXHUX 1 Tux ke sBumy» [10, c. 31],
«CEeMaHTHYHI 3MIIIEHHS XapaKTepHi Iy (Gpa3eosorYHIX OJMHHMIIL Ta € PEryIIpHUM CIIOCOO0M
dopmyBanHs BapiaHTiB» [11, c. 84]. Lli ceMu BCTaHOBJICHI 3aBIISKH PO3TIISITY JIECIOBA B MEKaX
BIJIMOBITIHOI JIGKCUKO-CEMAaHTUYHO1 TpynH [nuB.: 12; 13; 14], mo maso 3MOTy OKpPECIUTH Yy
3arajibHUX pHCAax HANpsSMU CEeMAaHTHYHUX 3MiH, SIKi JIMIIE B TOBIpKaX SIK KOMYHIKaTHBHHX
cucTeMax KOHKpeTu3yroThes [15, ¢. 153].

Ha npuknani eomonimu | 6arakamuy~ cupoOyeMO TPOCTSIKUTH (HAKTOPU CEMAHTUUIHOTO
BapitoBaHHs. Li miecoBa mo3Havar0Th 3HaYHY KIJIBKICTh PI3HOBHU/IIB BIAMOBIAHOT CUTYaIlii, TOMY
iXHS CeMaHTHKa € CKIAJHOK, OCKUIPKMA BHSIBICHO PI3HOACIEKTHY JACTANi3aIlii0 BiIIMOBIIHOT
y3arajibHEHOI CEMEMH.

Haii0inpi mommpeHrM 3HAYEHHSAM € ‘BHCJOBIIOBATH JIyMKH, MOYYTTS; TOBOPHUTH :
6a ' naxam ? (ABn, bak, bnc, Be, Bn, Bp, Bpr, I'n, I'x, T, in, Im, Jp, XKk, I, Isn, KB, K, Knr,
Kpn, Ku, Jlc, JIt, Mk, Mt, On, Oc, Ilp, Ty, Cs, C/, Cuc, CtB, Cx, Tn, TB, Yc, Y, Yu, I,
An, ), eama'w’im’ (Asn, b, I'p, Ir, Im, Hp, 3p, XKu, XKk, 3m, 3p, KB, Kpn, Kc, Oc, CI', CJI,
Cn, Cmu, Cx, Y, @c, UP), eama 'n’iem’ (Ar, Ym, @c), ecama'n’em’ (B, Ki, Kp, Mn, CI', Cmu,
Cwmu, CP, V06, Un), como'n’im’ (Bpt, Hp, Hpr, Ik, [Ta, Cn, Ax).

BusiBiieHo, 1mo 3arajipHa ceMeMa Mae KOHKPETH3allil0 B TPHOX AaCIMEKTaxX: aKyCTHYHO-
¢bi3i070TiYHOMY, 3MICTOBOMY Ta KOMYHIKaTHBHOMY.

AxTyamizarfiss BiIIOBIAHOTO aKTaHTa CHUTYyallli MPOBOKYE 3MiHY pPEIPE3CHTAHTIB.
CeMaHTHYHUMH KOHKPETH3aTOPaMU B aKyCTUYHO-(D1310JI0TTYHOMY acTeKTi €:

1. ‘cy0’€eKT MOBJIEHHS

1) ‘moBa mimoi moguan (kectamu)’: 2a'mon’e (BB), 6a naxatie (JIc), 6a'naxatie uiax
‘1 imuux (ABR), 6a' 1axaiie vaxk '1’emey nepe' 0 imui (bik):

[Ind.]: — na'kasytiym’ na py'xax [...] oak Oau'ka y'oce 3 'mamxaiy a na 6a raxana
xapa'we a'na naw’i matie py'kam’i mam i / max i k’i'eatle 1ol i Ha eana'8y K’i'eaile / a max
H’'ex'mo 3 'tiim’i H'e O6a nakatie [...] a Oau'ka a'Ha y'oce Oy 1a ma'katia ‘mamka a Ha y dice
npunay yunac’a i 6a'naxana // (JIc);

2) ‘MOBJICHHS TUTHUHU

a) ‘MOBJICHHS HEMOBISITU : ca Mo ca 6'i ea monum’ (Dc), Ha cea'iiom uasu'x’e
6a naxatiie (JIc), ea’ monum’ na-c'sotiemy (Un);

0) ‘He3po3yMisie MOBJICHHS MAJICHBKOI JUTHHU : Oa akatie na- 0 eyk’i (Oc), 6a nakatie
no-c ' eouemy (Hpr, Crc), 6a raxaiie 'nHave 'u’emey (Bn);

B) ‘3pOo3yMiJie MOBJICHHS TUTUHU 2-3 pokiB’: 'y’icma 6a naxkam’ (JIc), ‘yucmen’xa
ea monum’ (ABn), noyko 6a raxam’ (I'k):

[Tad.]: — 'w’icma 6a nakana y mp’i ‘2o0a [...] c'nasa 'boey mpap eéanac’a i naua na
'y’icma 6a' nakam’ u’e'tiakaea wen’e' 1’acma yc’i ‘6ykeu euea ' sap 'yiie yc’o Il (JIc);

2. “TeMIT MOBJICHHS

1) ‘roBopuTH MOBIIBHO: 'Medn’en:o 6a naxkam’ (Bp, HAm, JIt, Cunc, fim), meon’en:o
ea monum’ (®dc), ne cne'wa / na-ma nen’xy ea eopum’ (ABn), na- many ea monum’ (3m), no-
‘many 6a naxam’ (Mt, TB), no-ma'n’ii 2o monum’ (Cn), no'eon’i 6a nraxam’ (IBH, CB),
ea' monum’ 3aea nooucmo (Cwm), ea monum’ ‘tien’e (dc), npo m’axcno 2o monum’ (Ilk),
0a nakatle ax cme mawny ee'3e (Bn), eca' mon’im’ "naue 6a’na na '2opy 'm’azne (3p), ea monum’
i cnum’ (®dc), ¥ po3 ' m’asxcky 'm’ina mak 6a’ nakatie (Cnc);

2) ‘TOBOpPUTH MBHUAKO’: 'Oucmpo 6a naxam’ (Bp, Hm, XKna, Kor, Cne, fu), w' euoxo
oa naxam’ (U'n, IBH), ‘Oucmpo eama'n’im’ (Ym, ®c), oucmpo 2o monum’ (Cm), ea mon’im’
'0’icmpo (CP), 6a naxam’ 6ucm'pen:o (Cl), 3 0opaso ecama'n’im’ (ABn, bn), 6a raxam’

1

1JlekceMu pO3IJIANAEMO CEMAHTHYHO EKBIBAJICHTHUMH, OCKIIBKH Y TOBIPKAX YKHMBAIOTHCS SAK MIKIOBIPKOBI
BIATIOBITHUKY Ha TIO3HAYECHHS CEMEMH ‘BUCIIOBIIOBATH JYMKH, IOUYTTS; TOBOPHUTH .

2 IMIOCTpaTHBHUE MaTepian y3ATo 3 TEKCTiB-OMOBiJEed HOCIiB TOBIpOK i MOJAHO y THX rpamMaTHYHuX (opMax, K
BOHHU 3a(ikcoBaHi.
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'p’acno (IBH), ea' mon’e tiak ea'poxam y (ab) ¢’ 'm’eny (Y0), 6a naxaiie tiak o'mo 'Oypen’ na
ka poox’i (Su), ea monum’ vax xeac mom 'mene (Kc), 6a naxaiie uviax xeac' mom 'mene (ABn),
ea' mone tax mpew womka (Ar, Yn);

3. ‘TY4HICTh MOBJICHHS

1) ‘roBoputu THXO’: mu'xen’xo 6a naxatie (On, Cunc), ‘wonomom 6a nakaiie (Cmc),
‘muxa eama n’em’ (CI'), ‘muwxom 6a naxavie (On), 6a naxatie vax 'mepmea (Oc);

2) ‘TOBOPUTH TOJIOCHO: 2'pomka 2ama'w’em’ (BB), 'conocno 6a naxam’ (Cuc), '2onrocho
eomo'r’y (Cm). Ha mo3Ha4eHHs MiABUIIIEHOTO CTYIECHS BUSABY I'OJIOCHOTO MOBJICHHS 3a)iKCOBAHO
eama'n’am’ mak ‘eonacuno adic 1y Ha na 6a'0’i ide (Yir). 3Ha4eHHSI ‘TOBOPUTH T'OJIOCHO  3a3HA€
MOJANIBIIOT KOHKpEeTH3alii — ‘OJHOYaCHE TOJIOCHE MOBJICHHS TPYIH JIOACH’: Uax yu' eauu
oa nakam’ (Cuc), 'naue ey petii 6a' raxaiym’ (Cuc):

[Tad.]: — dak cob'panuc’a cy'c’ioku nonpu xoounu / Hy cecm'pa sxncu'ia y 'Komuam'i /
'KomHamia 'euo 'inena ma'xa /om'0’en’no yxo0 // ua wve npu uixana/ 0ax ¢ 'naia / ko' au uyiy
ean' 0’odc / 0’ eicm'8’im’en’no ean' 0’ ooc tia'k’ic’ // 'naue uey peiii 6a nakatiym’ // (Cnc);

4. ‘TOHaTbHICTH MOBJICHHS

1) ‘roBopuTH TpyOoHM TonocoM’: 2 pybo ba aaxaiie (MTt, On, Ilp, ITu, Cnc):

a) ‘~ ( mpo XiHKY)’: myacu kom 60a naxatie (Cuc), e'pyba eama'n’ena (BB), 'maue
Mmyonc yuna 6a naxatie (I'k, JIt, MK), 6a raxaiie my3” kum ‘2onocom (Cuc), ‘6acom 6a naxam’
(Cnc), ‘6acom 2o’ monum’ (Ilk), 6a raxaiie tiax my scux (Mt, Ip), ea’ mon’e tiax my ancux (Kp),
0a' naxatie tiax '0’°ao ko (Ilp):

[Tad.]: — 2'pyoui 'conoc y myouc'uun / oax ye / 60'Ho no'w’ammue / wio 6un 'Modice
0a'naxam’ 2’ pyboo mak / 'o6acom // a ‘ocenwy 'ina max ne / nave / wob xmo / x’i'6a xmo 'Kypum’
/ 0ax 'moace ba'nakatie //

[Exc.]: — A ag npupoau?

[Tad.]: — ny am npu’poou / wob moe' 1a max 'bacom 6a'rakana ‘6aba iia'kac’ / mak o'mo
[...] myorcu’ kom 6a naxavym’/ ma ' kum my3’ kum ‘2onocom // (Crc);

0) ‘~ (po 4osoBiKa)’: ‘Haue y mpy 0y 6a aaxatie (I119);

2) ‘TOBOPUTH TOHKHUM T'OJIOCOM (IIPO YOJIOBIKA): Oa naxatie 'Haue wcenwy 'ina (IT9);

5. ‘MOBJICHHS 3 BaJIaMH :

1) ‘MaTé HEUiTKy YH CIIOTBOPEHY BHUMOBY 3BYKIiB’: He 0Oa naxatie (Kpm), na'eano
6a nakam’ (Kpm, I14);

6. ‘TOBOPUTHU HEPITHOIO MOBOIO

1) ‘~ (HIMENbKOIO, UTaHCHKOIO, MOJIJIABCHKOIO, YTOPCHKOIO): no-c gouemy Oa nakam’
(On, Tn), 6a naxam’ ne na-"nawamy (I'n), 2a monum’ ne na-"nawamy (Cn, Cm);

2) ‘~ (anrmiicekor0)’: b6a raxam’ (Crc):

[Ekc.]: — Sk nuranu raBopsiTh?

[Tad.]: — ean' 0’am’ woc’ //

[Ekc.]: — A anrmiiickaii?

[Tad.]: — ny ane'n’iickai va 6 ne cka 3ana / 60 Hu oun wi-menuwt ma'K’i / Kya’'mypHa' eamu
| “tiaxac’ // 60'nu 'imen:o wo / 6a’ naxkaiym’ //

[Ekc.]: — A mannaBaHu, BaHU TaIIsATh?

[IH®.]: — Hy 60 HuU / ye monoa' sanu yu' 2anu ye / 60 Hu 3 00HO' 20 'mabopa ka'3ay o' oun I/
(Cre).

CeMaHTUYHUMHU KOHKPETH3aTOPaMHU B 3MICTOBOMY aCIEKTI €:

1. ‘cy0’eKT MOBJICHHS

1) ‘moBienHst m’siHOI MOAUHU: 2ea mMoHum’ wo-na naro (bn, CI'), ‘eycmo 6a nakatie
(On), 6a naxavie 'nave 'n’'imey (I14), 6a naxatie viax 'u’imey’ (IBH), 6a nakaiie tiak nonyu’i' me
(In):

[Tad.]: — A wo mu y n'vanoco 'noimewr? // k' pome mam’y'xa pazbe pew oun’wi e uoeo //
n'tianui / mel wo n'uanui / wo oyp nui / ye 'p’ionutie Opa mu // 0'mo oyp'nui woc’ 6a 1axatie /
na'w’amuo? //'y 6ac oice e ma «’itle Oyp Huile // i n'tienuy’i / tie ma'ka n'puxaszxka / n'uave oa
O0yp 'He / bpam i cecm'pa/ ye 8a'Ho ad'Ho [...] tiak 30yc’im n'tianui / dax anpu' 0 inuwi / 60 8 i
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aosic 'naoatie Ha'2amu 31e maiey:a / a UaxK 'muKky wde m poxu / Ha uazu'Ky 'muko y3 Hatlew uio
n'tianui //

[Ekc.]: — A sk 11€ BH Y3HA€TE «HA SI3UKY»?

[Tad.]: — ny tax / eycmo 6a’ nakaiie mu c'kaxcew // iax o' 20 anpu 0’ 'inuwt / n'tiaue tie
n'tiane / Oyp 'He tie Oyp 'He // 0 // 'kaxce / n'uanui oa Oyp Hui 'p’ionuiie 6pa mu // wo n'tianui /
6a'Ho '1’anatle wo-na nano / wo oyp Hui '1’anatie wo-na nano // (On).

2. ‘00’€KT MOBJICHHS

1) ‘roBoputH aypHHI, 0e33MIiCTOBHO’: 6a naxaiie wo 3p’a (Im), 2a mown’im’ iax
oana 6oaxa (CP);

3araibHy ceMeMY B KOMYHIKATHBHOMY acIleKTi BapilOIOTh CEMaHTUYHI KOHKPETH3ATOPH:

1. ‘akTUBHICTB CY0 €KTIB’:

1) ‘Bectu Oeciny; po3moBisath’: 6a rakam’ (Asn, bik, bic, B, Ba, Bp, Bpt, I'n, I'k, I'n,
Hn, Im, dp, Kk, I8, Isn, KB, K, Knt, Kpn, Ku, Jlc, JIT, Mk, MT, On, Oc, Ilp, I14, Cs, C/1, Crc,
CrB, Cx, Tn, T, Yc, Ym, Yn, ln, An, ), cava w’im’ (Aa, b, I'p, Ar, Am, Hp, 3p, K, Kk,
3m, 3p, KB, Kpm, Kc, Oc, CI', CA, Cn, Cmu, Cx, Ym, ®c, YUP), eama'n’iem’ (Ar, Y, dDc),
eama'n’em’ (BB, Kn, Kp, M, CI', Cmi, Cmu, CP, Y0, Un), como 'n’im’ (Bpt, Ap, Hpr, Ik, IT4,
Cu, An);

2) ‘00’ €KT MOBJICHHS "

a) ‘pO3MOBIIATH TPO MIOCh HecyTTeBe’: Oa nakam’ (Bp, I'kx), eama'n’inu (bn, ®c),
eomo 'n’inu (I'x, 1Ik), 6a’ naxatiem 3 nyc' mozo y na' pooxcn’e (On, SAn), eama'n’en’i iz° nyc' mozo y
na'pooicr’atie (BB), 'nym ’1’0eo ne'voco ne oa naxaviem (Cuc), 6a' rakam’ a'6u wivo Ha '2o1agy
3uw'no / a'ou y'pemie iw'ro (On), wo Ha 'Oyuy i0e me i 2a monumo (ABn), eama H’inu
'X’imunu 'kype 'ben’inu ‘uaiya (dc);

2. ‘aKTUBHICTH OJIHOTO CY0’ €KTa’:

1) ‘posnoBigatu mpo mo-HeOy b :

a) ‘oIiHKa’:

e ‘HerapHo posnoBimatw’: 2’i' den:o ea monum’ (CP);

e ‘TapHO PO3MOBITATH : po3 bopHo 6a raxkam’ / 'noyko 6a naxatie (TB), 6a raxaiie '6u-
upasno i necn’i' wa (CL);

0) ‘croci0 mii’:

e ‘[OBTOPIOBATH CKa3aHE KUIbKA pa3iB’: 6a akaiie 00 ne i me 'came (bik);

3. ‘cTan’:

1) ‘Oytu ToBipkuM’: 3 0dopaso eama n’im’ (bn, HOr, Im, Hp, Kk, Kc, Ca, Cwm, UP),
‘6en’mu 06a naxatie (CL).

Takum ymHOM, aKTyasi3allis aKTaHTIB BIAMOBITHOI CHUTYyallli BIUIMBAE HAa BapIIOBAHHSA
CEeMaHTUKH [HaleKTHUX TIECTIB 2omonimu | barakamu, MO YMOXIHUBIIOE BUSAB CEMAaHTHYHHX
Tparcdopmarliii Ta HamPsSMIB «PO3TOPTAHHSY CEMAHTHKU: CEMAHTHYHUMHU KOHKPETHU3aTOpaMU B
aKyCTUYHO-(D1310JIOTIYHOMY acleKTi € ‘Cy0’€KT MOBJEHHS , ‘TeMII MOBJEHHS , ‘TYYHICTh
MOBJICHHS’, ‘TOHAJIBHICTH MOBJIEHHS , ‘MOBJICHHS 3 BaJlaMH Ta Ce€Ma ‘TOBOPUTU HEPITHOIO
MOBOIO’; B 3MICTOBOMY aCIEKTi: ‘Cy0’€KT MOBJIEHHS , ‘00’€KT MOBJIEHHA ; B KOMYHIKaTUBHOMY
aCMeKTl: ‘aKTUBHICTb CYO’€KTIB’, ‘aKTHBHICTh OJHOrO cy0’ekTa’. 3HAayHy poJib IPU ILOMY
BIJIIrpa€ eKCIUTIKALlisg ceM Yepe3 MpUIiecIiBHI 000B’SI3K0B1 Ta (aKyIbTaTUBHI KOMIIOHEHTH.

[lepcriekTHBY MoJanbIIMX HAYKOBUX IOIIYKIB y0auaeMo B JOCHIIKEHHI CEMaHTHYHOIO
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CnHCcoK CKOpOYeHb Ha3B 00CTEe:KEHHUX HACEJICHHUX NMYHKTIB

ABn — c. AsniiBka, CocHunibkuii p-H, YepHirieceka o6i1.; b — ¢. baucroa, HoBropon-
CiBepcbkuil p-H, YepHiriBcbka 00:1.; bk — c. bunka, Koponcekuit p-H, UepHiriBcbka 0611. (10
2016 p. c. Yepsone); BB — c. BoBua, lllocTtkunchkuii p-H, Cymcbka 00is1.; Bn — c. Binbhe,
Koponcekuii p-H, UepHiriscbka 0611.; Bp — ¢. Boponixk, loctkuncekuii p-H, Cymcbka o6u1.; Bprt
— c. BepriiBka, Hiskuncekuii p-H, YepHniriscbka 001.; I'm — c. T'opoaume, Koponcekuii p-H,
Yepniriscpka o0m.; 'k — c. ['yxkiBka, [unsHChKHI p-H, UepHiriBcbka 00:1.; ['m — c. ['onoBeHbkw,
bop3usHcekuii p-H, YepHiriBebka o0i.; I'p — c. I'ipebk Llopeskoro p-Hy, Uepnirisebka 00:1.; JAr
— c. laroBa, MeHcbkuii p-H, YepHiriBcbka 001.; dn — c. JdigiBoi, [punyuskuii p-H,
Yepnirisceka 001.; JIm — c. Jlomouunn, KoprokiBcbkuii p-H, YepniriBcbka o6in.; p —
c. [pimaiiniBka, KynukiBcbkuii p-H, UepHiriscbka 0611.; Jpr — c. Jloporunka, [YHIHCBKHHA p-H,
Yepnirisceka 0011.; XKna — c. XKamose, CemeniBchkuii p-H, YepHiriBceka 0011.; XXk — c. XKykiBka,
KynukiBcbkuii p-H, UepHiriBebka 00:1.; 3M — ¢. 3MiTHIB, CocHULIbKUI p-H, YepHiriBcbka 0011.; 3p
— c¢. 3apiuus, lopcekuii p-H, YepHiriBcbka 007.; IB — c. IBoT, IllocTkunchkuit p-H, Cymchka
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00:.; IBH — c. IBanuus, [yasHCHKMI p-H, YepHiriBebka 0611.; KB — ¢. KyBeunui, YepHiriBcbkuii p-
H, YepHniriscbka 00i1.; Kn — c. KanuniBka, UepHiriBcbkuii p-H, YepHirisceka 007.; Kot — c.
Kinri, Kozeneupkuii p-n, Yepnirisceka 061.; Kp — c. Kpenuniska, Cepeauno-byacekuii p-H,
CymMmcbka 00i1.; Kpn — c. Kapnmniska, Kozeneupkuii p-H, YepHirisecbka o6i.; Kc — c. Kuceniska,
Memncbkwii p-H, YepHirieebka 0611.; Ku — c. Kyuuniska, [lopcbkuii p-u, YepHiriecbka 0611.; Jlc —
c. Jlicae, Cepenuno-byacekuii p-a, Cymcbka o60:m.; JIT — c. JlutBunoBuui, Kponesenpkuii p-H,
Cymcpka o6m.; Mk — c. MakiiBka, HociBchkuii p-H, UepHiriBcbka 00:1.; M — x. MoiuaHoBO,
Hogsropoa-Cisepcekuii p-H, UepHiriecbka 001.; MT — ¢. Myrus, Kponesenpkuii p-H, CyMcbKa
0011.; On — ¢. Ogunti, Kosenenpkuit p-H, YepHiricbka 00i1.; Oc — ¢. OcbMaku, MEeHCBKHH p-H,
YepHiriscbka 00:1.; [Tk — c. ITokpoBchke, MeHchkuit p-H, YepHiriBcbka 0611.; [Ip — c. [Tepemora,
I'myxiBcpkuit p-H, Cymcbka 061.; ITu — x. Ilpyuai, [lpunyuskuii p-u, Yepniriscpka 00:1.; CI' —
c. Cpati I'opu, Mencbkuii paiion, YepniriBcbka 00a. (mo 2016 p. c. YUepsoni I'opu); CJ —
c. Cantuxosa [liBuns, Kynukiscekuit p-H, YepHnirisebka o6i.; Cn — c. Caapune, KoprokiBcbkuid
p-H, Yepniriceka o0i1.; Cmin — ¢. CmonuriBka, Pinkuachkuii p-H, YepHiriBcbka o0m.; Cmu —
c. Cmuunn, TopomnsHChKUE p-H, YepHiriBcbka 001.; Cn — c. Cnackke, COCHUIBKUN P-H,
Yepuiriecbka 001.; Cnc — c. Cnacbke, Kponeenpkuii p-H, Cymcbka 001. (mo 2016 p.
c. Jlenincoke); CP — c¢. Crapa Pyans, llopcekuit p-H, Yepnirisecska o6i1.; CtB — ¢. CTaBHCBHKE,
Kozenenpkuii p-u, YepHiriBceka o6s.; Cx — c. CaxyriBka, KoprokiBcbkuil p-H, UepHiriBcbka
o0m.; TB — c. ToBkauiBka, Ilpmmynpkuii p-H, YepniriBceka 00x1.; Tin — c. Tynuronose,
Kponesenpkuii p-u, Cymcbka 0011.; Y6 — c. YOixuui, Pinkuncbkuii p-H, YepHiriBcbka 0611.; Yc —
c. Ycok, SAmminscekuii p-H, Cymcbka o0u1.; Yur — c. Yuasi, MeHncekuii p-H, YepHiriBcbka o0IL.;
®c — c¢. DecwvkiBka, MeHcbkuil p-H, YepHiriBebka 00i1.; U — ¢. YopHoTH4i, COCHUIILKHUI P-H,
Yepniriscpka 001.; YP — c. Yopuwmii Pir, CemeniBcekuii p-H, UepHniriBcpka o0m.; Im — c.
[enTtaku, HoBropoa-CiBepcrkuii p-H, YepHiriBebka 00:1., S — c. SAnytn, bop3HsSHCbKUN p-H,
UYepnirisebka 00:1.; S — . Aumne, [TyruBnscekuii p-u, Cymcbka 0071.

Kholodon O. Factors of verb semantic variation of the Eastern Polissian dialects

Introduction. The verb has a dominant role in the language and a special place in
the dialectal speaker’s picture of the world, its linguistic meaning is a complex
phenomenon and is «a concentrated expression of the whole situation» (D.N. Shmelev).
In the Ukrainian dialectology verb lexicon is researched fragmentarily, its systematic
scientific studying is not revealed, that’s why the studing of dialectal verb semantics is
actual.

Purpose. The purpose of the article is to analyze the peculiarities of the semantics
of the Eastern Polissian dialectal verbs, to trace the factors of its variation.

The sources of the study are the recorded by special program dialectal materials
and recordings of coherent dialectal speech in the dialects of the Chernihiv and Sumy
oblasts.

Results. The article analyzes the factors of semantic variation of the Eastern
Polissian dialectal verbs comonimu | 6anaxamu, which the author considers semantically
equivalent, since in dialects they are used as interdialectal corresponding nominative
unites to denote the sememe «to express thoughts and feelings; to say». It is found out
that these verbs represent a significant number of corresponding situation varieties that’s
why their semantics is complicated, since they in various ways detail the corresponding
general sememe. The material shows that the general sememe has a concretization in
three aspects: acoustic-physiological, semantic and communicative. It is established that
changes in the verb semantics occur from the abstract to the concrete, the general
sememe receives narrowing and concretization in the word using in speech.
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Since the verb meaning is complex, the actualization of the corresponding
situation actants influence on the semantic variation. The change of situation actant
provokes the change of its representatives. It is analyzed both free and bounded semes of
lexemes expressed by nominative units of different structures that are established through
the verb analysis in the corresponding lexico-semantic group. The author reveals that
semantic factors in the acoustic-physiological aspect are the ‘subject of speech’ (semes
‘a dumb person’s speech (by gestures)’, ‘child’s speech’), ‘pace of speech’ (semes ‘to
speak slowly’, ‘to speak quickly’), ‘loudness of speech’ (semes ‘to speak silently’, ‘to
speak loudly’), ‘tonality of speech’ (semes ‘to speak in a rough voice’, ‘to speak in a thin
voice (about a man)’), ‘speech with defect’ (seme ‘to have an unclear or distorted
pronunciation of sounds’) and the seme ‘to speak in a non-native language’; in the
semantic aspect: ‘subject of speech’ (seme ‘a drunk person’s speech’), ‘object of speech’
(seme ‘to speak nonsenses’); in the communicative aspect: ‘activity of subjects’ (seme ‘to
converse’, the actualization of semantic factor ‘object of speech’), ‘activity of one
subject’ (seme ‘to talk about something’, the actualization of semantic factors
‘estimation’ and ‘way of action’), ‘state’ (seme ‘to be conversational’).

Conclusion. It is clarified that the actualization of the corresponding situation
actants influence on the semantic variation of dialectal verbs comonimu | 6araxamu; this
makes possible to reveal semantic transformations and directions of «deploymenty of
verb semantics. The explication of semes through the obligatory and optional
components of verb syntagma plays a significant role.

The prospects for further scientific researches, in particular, in the study of
semantic variation of dialectal verbs both in the Eastern Polissian dialects and in the
entire Ukrainian dialectal continuum are outlined, since the definition of the directions
and limits of dialectal semantic variation remains an actual problem of the modern
dialectal lexicology.

Key words: verb, Eastern Polissian dialects, semantic variation, sememe, seme,
factors of verb semantic variation.



